NicorLo Conti. s

ch' und Andidjan hinab-

um auf ihr nach Balkh zu ziehen. Es
bereits von YULE hervorgehoben worden, dass dies

welche von PTOLEMAEUS beschrieben worden ist1),

Die Beschreibung der Reisen dieser und anderer Ges
nach China blieb ohne Einfluss auf dje europaische En
des letzteren Landes.  Hier war im flinfzehnten

erwacht. Besonders zog es die Venezianer hinaus, um die Gebjete ihres Handels
zu erforschen und in wenig bekannte Linder vorzudringen. Manche Berichte iiber
merkwiirdige Reisen aus jener Zeit sind uns erhalten. Die meisten haben den
Orient, vom Schwarzen Meer bis Indien, zum Ziel. Nur in Betreff eines einzigen,

welcher zugleich der unternehmendste Reisende war, liegt die Moglichkeit
er bis nach China gekommen ist.

lich von irgend einem Ort im Gebirge, ehe man nach Os
stieg) nach der Badakhshan-Strasse, ist
jedenfalls dieselbe Strasse war,

andtschaften von Persien

twickelung der Kenntniss
Jahrhundert der Reisetrieb machtig

vor, dass
Dies ist NicoLo CoNTI, ein Kaufmann aus
Venedig, welcher auf seinen merkwiirdigen weiten Wanderunge

Sumatra, Java und Borneo beriihrte,
Archipels die ersten Erkundigungen einzog

n Indien durchzog,
tiber einige andere Inseln des Sunda-

, Hinter-Indien in ausgedehnter Weise
bereiste, indem er Siam, Terasserim und Awa besuchte, und nach seiner

Riickkehr dem pipstlichen Secretdr POGGIO BRACCIOLINI im Jahr 1440 seine Fahrten

erzahlte. - Letaterer schrieb sie in lateinischer Sprache nieder. So wenig es ist,

was CONTI iiber China sagt?, so beschreibt er doch einige Besonderheiten, wie
die Construction der Graber, welche er fritheren Berichterstatten nicht gut ent-
nommen haben kann, und erwihnt zum ersten Mal der Stadt Nemptai, welche
wahrscheinlich Nan-king ist. Der Name, dessen er sich fiir China bedient, ist

Interior India. Seine Berichte sind von den Kosmographen damaliger Zeit bei der
Zeichnung ihrer Karten mit Eifer benutzt worden 3.

1) Cathay p. ccx1. Die Identitit ist auch dann noch klar, wenn man nicht, wie YuLg, annimmt,
dass Andidjan der Steinerne Thurm von PTOLEMAEUS ist Ich suchte oben (S. 498 ff.) zu zeigen, dass diese
Station am westlichen Ende des Alaiplateau’s lag, und dass die Strasse nicht nach Andidjan oder Osch
hinabstieg. Sollte selbst die Stelle in der Beschreibung der Reise der Gesandtschaft von SHAH RUKH so
zu verstehen sein, dass sich die beiden Parteien in Andidjan trennien, so wiirde dies es nur wahrschein-
lich machen, dass die Gesandtschaft einen Umweg machte. Doch diirfte mit dem »Défilé von Andidjan«
die Gebirgswelt des Terek-dawan’ gemeint sein, . da der Name Andidjan damals fiir ganz Ferghana vor-
waltend gebraucht wurde.

2) KUNSTMANN hat in seinem Werk »die Kenntniss Indiens im 1 5. Fahrhundert« Miinchen 1863
(p. 24) die auf China beziiglichen Stellen bei ConTI fiir eingeschoben erklirt und stiitzt sich dabei auf
die Anwendung des Namens Cambalec, da doch Peking damals eine Kaiserstadt (K'hanbalik) nicht mehr
gewesen sei. PESCHEL (Geschichte der Erdkunde p. 166; scheint sich diesem Argument anzuschiiesaen._ Aber
wenn CoNTI wirklich in China war, so hat er Peking gewiss nicht besucht, und desshalb mag x nach
friheren Berichten iiber diese Stadt geschrieben haben. Damals war Nan-king die kaiserl_iche Residenz,
und YULE (a. a. O, P. CXXXVI Anm. 2.) stellt die begriindete Vermuthung auf, dass diese in ‘dem Naﬂ_r.l&ll
Nemptai zu finden sel, welches nach CoNTI die volkreichste Stadt in China und von dem Kaiser gegrun-
det war. Dass Quinsay und Zayton keine Erwihnung bei CoNTI finden, spricht nicht dageg‘en,. dass er
selbst in China war. Denn Zayton scheint seine Bedeutung wesentlich in der Mungﬂ]e.nzeu gehabt zu
haben, und Hang-tsh6u-fu verlor wahrscheinlich bald seinen Titel & ing-szé, der ldngst (seit 1280) bedeu-
tungslos geworden war. i

3) Von anderen Reisenden jener Zeit soll der abenteuernde flamindische Ritter (:zltlll-Eh'El't DE LAN-
NOY, der 5o Jahre lang die Welt durchzog, nach der Tartarei gekommen sein. Doch ist wol diese
Tartarei nicht weiter als am Kaspischen Meer zu suchen,




